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EXPOSICION DE MOTIVOS

Las recientes lluvias torrenciales habidas en la Comunidad
Autonoma de Euskadi han producido perturbaciones econo-
micas de gran envergadura, cuya superacion requiere destinar
a tal finalidad un importante volumen de recursos, en cuya
aportacién participa la referida Comunidad Auténoma
mediante los correspondientes sisternas de ayudas.

Teniendo en cuenta que la finalidad de estas ayudas es la
reconstruccién de amplios sectores y territorios de la Comu-
nidad, y que su cuantia representa un muy difidl esfuerzo
economico, resultan atin més graves que en otras circunstan-
cias los incumplimientos que consistan en la obtencién frau-
dulenta de ayudas asi como en la mala utilizacién que se haga
de las ya obtenidas, por atentar totalmente contra el espiritu y
el fundamento de estos sistemas de ayudas. Dada su particular
gravedad, estos incumplimientos han de ser eficazmente pre-
venidos y, en su caso, eliminados, para lo cual habran de
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emplearse los instrumentos juridicos que resulten adecuados
y que, de acuerdo con el mas elemental principio de propor-
cionalidad con las conductas a erradicar, habran de ser igual-
mente graves.

Sin embargo, el ordenamiento juridico vigente no ofrece
en su plenitud los instrumentos necesarios que demanda el
momento presente.

Las indicadas insuficiencias del ordenamiento vigente pre-
tenden ser suplidas mediante este Decreto-Ley, cuyo objeto
viene constituido por los incumplimientos que se estiman de
mayor gravedad, y que se enuncian en los apartados a), b), ¢) y

d) del epigrafe 1 del articulo 2. Respecto a éstos se establece -

una regulacion homogénea de la revocacion, capaz de norma-
lizar de una manera eficaz las situaciones en que tales incum-
plimientos se’produzcan, y se configura un sistema de infrac-
ciones y sanciones administrativas, estimulando la prevencién
y aumentando la represion de aquéllos dada su gravedad.

Sin embargo, no se agotan ahi los efectos de los referidos
incumplimientos. Cualquier otro efecto que esté previsto en el
resto del ordenamiento juridico y que sea compatible con los
contenidos en el Decreto-Ley, tendra plena operatividad.

Como consecuencia de lo sefialado, quedan fuera del am-
bito de aplicacién de este Decreto-Ley los demas incumnpli-
mientos, a los que sera de aplicacion el resto del ordenamien-
to juridico. No obstante, en cumplimiento de la resolucién
adoptada por el Pleno del Parlamento en su sesion de 22 de
Setiembre de 1983, se incluye en este Decreto-Ley el incum-
plimiento de las condiciones de aseguramiento que deben
cumplir los beneficiarios de las ayudas, a los efectos de que la
revocacion que pueda derivar de su normativa especifica se
rija por lo dispuesto en el Titulo II.

En su virtud, a propuesta del Consejero de Economia y
Hacienda de acuerdo con la Comisién Econdmica, previo
informe de la Junta Coordinadora Central, tras la delibera-
cion y aprobacién del Pleno del Gobierno, en su reunién del
_dia tres de Octubre de mil novecientos ochenta y tres, actuan-
do en ejercicio de la potestad de dictar Decretos-Leyes confe-
rida a aquél por la Ley 17/1983, de 8 de Setiembre,

DISPONGO:

TITULO 1
Disposiciones generales

Articulo 1.—Ayudas a que se refiere este Decreto-Ley

1. Las ayudas a que se refiere este Decreto-Ley son todas
las que se concedan por la Comunidad Auténoma de Euska-
di, como consecuencia o por motivo de las recientes lluvias
torrenciales aunque no conste formalmente este extremo en el
acto de concesion, con independencia de cual fuese su finali-
dad o aplicacion.

2. A los efectos de este Decreto-Ley tendran el caracter de
ayudas las subvenciones, los créditos y préstamos, los avales y
demds garantias prestadas, las cesiones de viviendas vy, en
general, cualquier otro beneficio concedido.

Articulo 2.—Incumplimiento objeto de este Decreto-Ley

1. Los incumplimientos objeto de este Decreto-Ley son
los siguientes:

a) Obtener la concesion de alguna ayuda alegando hechos
0 motivos, o presentando o aludiendo a testimonios, que no
sean, en su integridad o en algGn aspecto, ciertos y reales. -

b) Obtener la concesién de alguna ayuda presentando o
aludiendo a documentos o a otros soportes materiales de
informacion, que no contengan, en su integridad o en algin
aspecto, hechos o circunstancias ciertas y reales, o cuyo conte-
nido hubiere sido alterado ilegalmente.

¢) Obtener la concesion de alguna ayuda utilizando cual-
quier otra maquinacion fraudulenta diferente a las enumera-
das en los apartados a) y b) precedentes, tendente a conseguir
su concesion.

d) No emplear la ayuda en la finalidad para la que hubie-
re sido concedida en las condiciones establecidas para ello. Se
producird incumplimiento aun en los supuestos de haberse
empleado la ayuda en otra finalidad tendente a superar los
efectos de las recientes inundaciones. -

e) Los referentes a las condiciones de aseguramiento que
deban cumplir los beneficiarios de las ayudas.

2. Las inexactitudes, alteraciones o maquinaciones a que
se refieren los apartados a), b) y c) del epigrafe 1, habrin de
estar directamente relacionadas con los requisitos de proce-
dencia de concesion de la ayuda de que se trate.

3. Todas las ayudas comprendidas en el &mbito de aplica-
cion del articulo 1 se entenderin concedidas bajo la condicién
de no haber incurrido el perceptor en ninguno de los supues-
tos de incumplimiento a que se refieren los apartados a), b) y
c) del epigrafe 1 precedente. Esta condicién se entenderi
incluida en el acto de otorgamiento de la ayuda, por ministe-
rio de la Ley, a todos los efectos, aunque no constare en el
contenido formal de aquél.

Articulo 3.—Efectos del incumplimiento

El incumplimiento a que se refiere cualquiera de los
supuestos previstos en el epigrafe 1 del articulo 2 producira
los efectos previstos especificamente en los Titulos I1 y III de
este Decreto-Ley, en los términos establecidos en los mismos,
asi como cualquier otro que fuere procedente de acuerdo con
lo dispuesto en el resto del ordenamiento juridico.

Articulo 4.—Inspeccidn

El Departamento o Ente Institucional concedente de las
ayudas previstas en el articulo 1 podra inspeccionar la activi-
dad de sus perceptores sin perjuicio del ejercicio de la funcion
interventora por el Departamento de Economia y Hacienda.

Articulo 5.—Actuacion administrativa

Toda la actuacion necesaria para elevar a efecto lo previsto
en este Decreto-Ley se realizard en virtud de procedimiento
administrativo sin perjuicio de los recursos que proceda inter-
poner.

Articulo 6.—Comunicacién a otras Administraciones Publicas

La Administracién Publica de la Comunidad Auténoma
procederd a cornunicar a la Administracién estatal, asi como a
las correspondientes Diputaciones Forales y Corporaciones
Locales, las revocaciones que acordare segin el Titulo II de
este Decreto-Ley, y las sanciones que impusiere a tenor del Ti-
tulo II1 del mismio.

TITULO II
Revocacion de las ayudas

Articulo 7.—Procedencia

1. La Administracién procederd a revocar las ayudas con-
cedidas cuando se diere alguno de los supuestos de incumpli- -
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miento previstos en los apartados a), b), c) y d) del epigrafe 1
del articulo 2.

2. El incumplimiento previsto en el apartado ¢) del epi-
grafe 1 del articulo 2 podra dar lugar a la revocacién de la
ayuda en los términos que resulte de su normativa especifica.
Dicha revocacion se regira por lo dispuesto en este Titulo II.

Articulo 8.—Extensién

1. La revocacion se extenderd a todas las ayudas respecto
a las que se diere el supuesto de incumplimiento de que se
trate.

2. En el supuesto de que el incumplimiento afecte inica-
mente a parte de una ayuda, la revocacion se extendera a la
parte afectada, salvo que el resto no pudiera ser considerado
como una ayuda independiente segiin la normativa especifica
de cada una de ellas, supuesto en el que la revocacion se
extendera a la totalidad de la ayuda. Cuando el acto de revo-
cacion nada dijere al respecto, se entendera que aquélla se
extiende a la totalidad de la ayuda de que se trate.

3. Cuando se trate de varias ayudas que constituyan un
conjunto integrado de medidas tendentes a la consecucion de
un objetivo concreto comuin, se considerard que todas ellas
forman una tnica ayuda.

Articulo 9.—Efectos

La revocacion producira, en los términos que resulten de
los articulos siguientes, alguno de estos efectos:

a) Improcedencia de prestacion.
b) Devolucién.

¢) Aseguramiento.

Articulo 10.—Improcedencia de prestacion

La revocacién hace improcedente la prestacion de la ayu--

da, o parte de la misma, que no hubiera sido entregada, atn,
al interesado en el momento de ser eficaz el acto que dispusie-
ra aquélla.

Articulo 11.—Devoluciin

1. La revocacién constituye al perceptor de la ayuda en la
obligacion de devolverla a la Tesoreria General del Pais Vasco
o, en su caso, del Ente Institucional que la hubiere concedido,
salvo que se dé el supuesto previsto en el articulo 12.

2. Si la ayuda hubiera consistido en una aportacion no
dineraria, la Administracién Publica de la Comunidad Aut6-
noma podri elegir libremente entre la devolucién de la cosa
objeto de ayuda o del valor de la misma. A los efectos de las
mejoras, frutos y accesiones, el obligado a devolver seri con-
siderado como poseedor de mala fe y Gnico causante de la
revocacién y de la consiguiente obligacién de devolucién.

8. Ademis de la cantidad objeto de devoluci6n y de los
daiios y perjuicios que hubiere irrogado a la Comunidad
Auténoma, el obligado a aquélla habra de abonar el interés a
que se refiere el articulo 49 de 1a Ley 12/1988, de 22 de Junio,
de Principios Ordenadores de la Hacienda General del Pais
Vasco, desde el momento en que se hubiere producido el
supuesto origen de la revocacién, o desde el momento en que
dicho obligado hubiere recibido la ayuda, si éste fuera poste-
rior a aquél, hasta el momento de devolucién de la ayuda. Si
ésta no hubiere consistido en una cantidad dineraria, se abo-
nara el mismo interés sefialado, calculado sobre el valor de la
cosa objeto de la ayuda, con independencia de cudl sea el
resultado de la eleccion de la Administracion, a que se refiere
el epigrafe 2 del ardculo anterior.

.

4. Cuando la ayuda hubiera llevado consigo la obligacion
del perceptor de pagar interés, renta u otra cantidad periodi-
ca, a la Comunidad Auténoma, el obligado a la devolucién
solamente abonara el interés a que se refiere el epigrafe ante-
rior desde el momento en que sea efectiva la revocacion.

5. De acuerdo con lo previsto en los articulos 87 y 38 de la
Ley 12/1983, de 22 de Junio, de Principios Ordenadores de la
Hacienda General del Pais Vasco, todos los derechos de que
sea titular la Administracion Piblica de la Comunidad Auté-
noma como consecuencia de lo establecido en este articulo,
tendran la consideracion de derechos de naturaleza ptblica y,
en particular, todas las cantidades que hubieren de abonarse a
aquélla seran ingresos de derecho piblico.

6. La determinacion de las cantidades a abonar a la
Administracion Publica de la Comunidad Autonoma a tenor
de lo dispuesto en este articulo podra realizarse al mismo
tiempo de disponerse la revocacion o en otro momento pos-
terior, si bien en este Gltimo supuesto aquélla habra de proce-
der a adoptar las correspondientes medidas de aseguramiento
suficiente.

7. El pago de las cantidades a que se refiere este articulo
se realizard de acuerdo con el procedimiento administrativo
de recaudacion de uibutos y otros ingresos de derecho publi-
co. La entrega de cosas no dinerarias se llevara a cabo en el
plazo de periodo voluntario previsto en dicho procedimiento
de recaudacién y, de no realizarse, se utilizaran los medios de
recuperacion correspondientes.

Articulo 12.—~Aseguramiento

I. En el supuesto de que la ayuda no pudiere ser objeto
de devolucién por tratarse de prestacion de avales u otras
garantias que afecten a terceros, quedar en suspenso la obli-
gacion de devolucién mientras dure dicha situacion, quedan-
do sustituida en dicho periodo por el correspondiente asegu-
ramiento a prestar por el obligado a la devolucién, de acuer-
do con la normativa vigente.

2. El aseguramiento habri de cubrir las obligaciones que
puedan resultar de lo dispuesto en el articulo I1.

8. Sera de aplicacién al aseguramiento lo establecido en
los epigrafes 5, 6 y 7 del articulo 11.

Articulo 13.—~Medidas cautelares

La incoacion del procedimiento de revocacién faculta a la
Administracién para suspender la prestacién de la ayuda, o
parte de la misma, que no hubiere sido entregada, atn, al
interesado, asi como para adoptar las correspondientes medi-
das de aseguramiento suficiente de las obligaciones que
pudieren derivarse, en su caso, de la declaracion de revoca-
cion; la duracién de estas medidas cautelares se determinara
reglamentariamente, sin qiie pueda exceder de la del procedi-
miento de revocacion.

TITULOQ 111

Imposicién de sanciones

Articulo 14.—Infracciones

Constituyen infracciones administrativas los siguientes
hechos:

a) Obtener la concesion de alguna ayuda interviniendo
cualquiera de las inexactitudes, alteraciones o maquinacioncs
seialadas en los apartados a), b) y c) del epigrafe 1 del articu-
lo 2. .
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b) Los constitutivos del incumplimiento a que se refiere el
apartado d) del epigrafe 1 del articulo 2.

Articulo 15.—Sanciones

1. Las infracciones administrativas serdn sancionadas con
multa de cuantia comprendida entre la décima parte de la
ayuda respecto a la que se hubieren cometido aquéllas, y el
tanto de la misma. La Administracion Piblica de ia Comuni-
dad Auténoma podra, ademds, imponer la sancién de pérdi-
da del derecho a obtener cualquier ayuda que pueda conceder
la misma o la incapacidad para contratar con ella, por un
periodo que no exceda de los cinco afios siguientes a contar
desde que la resolucion sancionadora sea efectiva.

2. En el supuesto de que la ayuda no tuviere por objeto
cantidad dineraria, se obtendra la escala de las multas
mediante el valor que se determine de aquélla.

3. Dentro de los limites sefialados, las sanciones se
impondran atendiendo a la mayor o menor gravedad de las
circunstancias que concurran.

4. A efectos de determinar la cuantia de la ayuda serd de
aplicacién lo dispuesto en el articulo 8.

Articulo 16.—Coparticipacion

Los coparticipes en una misma infraccién serdn sanciona-
dos como si cada uno de ellos la hubiera cometido indepen-
dientemente.

Articulo 17.—Compatibilidad

La potestad administrativa sancionadora a que se refiere
el presente Titulo III seri compatible con otras de la misma
naturaleza, asi como con la jurisdiccion penal y otras jurisdic-
ciones de acuerdo con su normativa propia. '

AUTONOMIA-GARAPENERAKO
LEHENDAKARIORDETZA

1910

1983garreneko Urriaren 3ko 208/1988 DEKRETOA, kaltedu-
nentzako laguntzen Eraentza eta Artarako ihardutze-saila
sortaraziz.

179/83 Dekretoz, eurien ondorioak arintzeko ekintzapide
eta ahalegin guztiak zedarritu eta antolakidetu ditzan
Antolakideketa-Batzorde Nagusia sortarazten da.

183/83 Dekretoz, Kaltedunen Erroldea sortarazten da.
Hortan sartuta egotea beharrezkoa izango da Euskal Herri-
-Erakundeek tajutu ditzaten laguntzak eskatu ahal izateko.

Eusko Legebiltzarraren 1983garreneko Irailaren 22ko
Erabakiak dionez, Antolakideketa-Batzordeak, emandako
lagunizei buruz egindako goait-lanari buruzko argipideak
emango dizkio Uholdeen Arazoekiko Artarako Legebiltzar-
-Batzordeari eta bai Aseguro-Ordezkaketarako Bazkunarekin
eta agintariza nahiz norbanako Dirubidewza-Izaikiekingo
bideak azkarizeari buruzkoak ere.

Jaurlaritzak kaltedunei benetako zerbitzua egiteko,
Arduralaritza-erakundeekin elkarlanean jhardutzeko, eta
Eusko Legebilzarraren Erabakia egiterazeko duen nahiari,

, ekintzapide eta ahalegin guztiak bateratzea dario, Jaurlaritza-

TITULO 1V

Procedimiento

Articulo 18.—Competencia

El Departamento o Ente Institucional concedente de la
ayuda de que se trate, tendra competencia para incoar vy tra-
mitar los procedimientos previstos en los Tiwlos 11 y III, y
elevaran las propuestas de revocacion y de sancion a informe
de la Comision Econdmica para su posterior resolucion por el
Gobierno.

DISPOSICION TRANSITORIA

Unica.—Ayudas concedidas con anterioridad

El presente Decreto-Ley sera de aplicacion a todas las ayu-
das a que se refiere el articulo 1, salvo que hubieran sido con-
cedidas con anterioridad a su entrada en vigor, las cuales se
seguiran rigiendo por la normativa precedente.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.—Desarrollo y ejecucion

Se faculta al Gobierno para dictar las disposiciones que
requiera el desarrollo o ejecucion de este Decreto-Ley.

Segunda.—Entrada en vigor

El presente Decreto-Ley entrara en vigor el mismo dia de
su publicacién en el Boletin Oficial del Pais Vasco.

Dado en Vitoria-Gasteiz, a tres de Octubre de mil nove-
cientos ochenta y tres.

El Presidente,
CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA.

VICEPRESIDENCIA PARA EL DESARROLLO
AUTONOMICO

1910

DECRETO 208/1988, de 3 de Octubre, por el que se crea el
6rgano de Administracién y seguimiento de ayudas a
damnificados.

Por Decreto 179/83 se crea la Junta Coordinadora Central
que canaliza y coordina cuantas actuaciones y esfuerzos se
encaminan a paliar las consecuencias de las lluvias.

Por Decreto 188/88 se crea el Registro de Damnificados.
La inclusién en el mismo sera necesaria para solicitar las ayu-
das que se instrumenten por parte de las Instituciones Publi-
cas Vascas.

La Resolucion del Parlamento Vasco del 22 de Setiembre
de 1983 establece que la Junta Coordinadora proporcione
informacién a la Comision Parlamentaria de Seguimiento
acerca del control que se ejerce sobre las ayudas prestadas, asi
como la agilizacién de los trimites con el Consorcio de Com-
pensacion de Seguros y Entidades Crediticias, tanto oficiales
como privadas.

La voluntad del Gobierno de servir eficazmente al damni-
ficado, colaborar con las instituciones de la Administracién y
hacer efectiva la Resolucion del Parlamento Vasco, conduce a
unificar todas las acciones y esfuerzos, alcanzando una coor-



